TASER X2 Guide de démarrage rapide

Francais

Matériel

Performance
Power Magazine
(PPM)

Tactical Performance
X2 All Power Magazine (TPPM)
(Cartouche vendue séparément)

A AVERTISSEMENT

Appareil a Impulsions Incapacitantes

+Peut temporairement neutralser le sujet

+Peut entrainer la mort ou des blessures graves.

+Respectez les avertissemens, les instructions et toutes les lois applicables.
+ Respectez les documents et exigences de formation actuels.

*Voyez fr.TASER com.
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/\ AVERTISSEMENT

Suivez au préalable la formation. sl existe de grandes différences entre les modéles d'appareil a impulsions
incapacitantes (« All ») de TASER International, Inc. (« TASER »), n'utilisez pas et ne tentez pas d’utiliser un modéle d’All
avantd’avoir été formé par un instructeur certifié TASER pour ce modéle en particulier. Consultez le site frTASER.com pour voir
les avertissements les plus récents concernant nos produits.

Etape 1:
Mettez I'interrupteur de sécurité en position SECURITE

REMARQUE : Avant d'utiliser votre X2 All, vérifiez auprés de votre armurier ou
de toute autre personne qualifiée que le micrologiciel X2 a bien été mis a jour.

La commande de sécurité ambidextre peut étre utilisée de nimporte quel coté.
Placez I'interrupteur de sécurité en position basse (SECURITE).

Etape 2:
Inspection / Installation du bloc-batterie

1 Inspectez les contacts du chargeur d'alimentation pour vérifier qu'ils sont
propres et non abimés. (Fig.1)

2 Installez le bloc-batterie neuf et vérifiez qu'il est bien inséré dans le X2 All.
(Fig.2)

«  Appuyez suffisamment pour garantir qu'il est complétement en place.

« Lorsque le bloc-batterie est bien placé, le bouton de déverrouillage de la
batterie sort de sa position renfoncée et produit un clic sonore.

Position
Position haute
basse (ARME)
(SECURITE)
Etape 3:

Retrait du capuchon d’expédition de la cartouche Smart

Les cartouches Smart (vendues séparément) sont expédiées avec un capuchon. Retirez ce capuchon avant de charger une cartouche dans un All X2.

1 Tenezla cartouche au-dessus d’'une table ou d’'une autre surface a proximité pour éviter que la cartouche ne tombe sur le sol.

2 Tenezla cartouche de maniére a ce que les portes de cartouches soient orientées a distance de vous et des autres. Les portes de cartouches sont
situées sur le devant de la cartouche, derriere la partie solide du capuchon de la cartouche avec le mot REMOVE (RETIRER) écrit dessus.

3 Localisez la languette de la cartouche qui sort du cété arrondi du capuchon d’expédition.

4 Poussez sur cette languette tout en retirant la cartouche. Il peut étre plus pratique de pousser la cartouche avec vos pouces et de tenir le
capuchon avec vos autres doigts. Vous devriez entendre un clic lorsque la cartouche est libérée du capuchon.

5 Retirezla cartouche du capuchon.




Etape 4:
Chargement des cartouches Smart

(Avant d'installer et d'utiliser une cartouche Smart, inspectez les portes de cartouches pour vérifier qu’elles ne sont pas fissurées).

1  Pointez I'’All dans une direction sans risque.

2 EVérifiez que l'interrupteur de sécurité est en position basse (SECURITE) et que votre
doigtn'est pas posé surladétente ou sur l'interrupteur ARC électrique de dissuasion.

3 Assurez-vous que le capuchon de protection de la cartouche Smart a été retiré.

4 Tout en gardant votre main a I'écart du devant de la cartouche, introduisez la
cartouche Smart dans le compartiment jusqu’a ce que vous entendiez un clic. (Fig.1)

5  Veérifiez que la cartouche est bien sécurisée en tirant sur les languettes situées sur
la partie inférieure et supérieure de la cartouche. (Fig. 2)

/\ AVERTISSEMENT

I’All sur votre visage.

Utilisez I'interrupteur ARC, et non la détente, pour effectuer les tests de fonctionnement. Si vous appuyez sur la détente, vous
tirez une cartouche. Regardez I'arc électrique du haut ou sur le coté de I'All. Ne le regardez pas par devant et ne pointez pas

Etape 5:

Test de fonctionnement
(Il est possible d'effectuer un test de fonctionnement lorsque les cartouches sont
charges dans I'All).

1 Pointez I'’All dans une direction sans risque.

2 Placez la partie supérieure du X2 All dans la paume de votre main secondaire
de maniére a pouvoir saisir le rail supérieur et pour que votre pouce puisse
atteindre l'interrupteur ARC, tout en maintenant le reste de votre main
secondaire et vos autres doigts a I'écart de I'avant de I'All.

3 Mettez l'interrupteur de sécurité en position haute (ARME). Gardez tous vos
doigts a I'écart de la détente et maintenez I'All pointé dans une direction sans
risque. Ne touchez a la détente A AUCUN MOMENT lorsque vous effectuez un
test de fonctionnement.

4 Utilisez votre pouce pour appuyer sur I'interrupteur ARC.
5 Regardezl'écran digital de controle pour effectuer les vérifications suivantes :

« Aucune icone de défaillance majeure ou critique n'est affichée en haut a
droite de I'écran digital de controle.

+ Information on cartridges correspond cartridge inserted into the
compartments of X2.

« Licone de la batterie affiche un 20 % ou plus grande capacité.

6  Mettez l'interrupteur de sécurité en position basse (SECURITE).

REMARQUE : Une pression bréve sur l'interrupteur ARC doit activer l'arc
électrique de dissuasion suffisamment longtemps pour que vous puissiez
entendre et voir I'arc du X2. Il n’est pas nécessaire d’en prolonger la durée. Dans
la plupart des cas, moins d'une seconde suffit une fois que la décharge
dissuasive commence.

Etape 6:
Déchargement des cartouches
(Pointez I'All a distance de votre corps et dans une direction sans risque).

1  Pointez I'All a distance de votre corps et dans une direction sans risque.
2 Vérifiez que l'interrupteur de sécurité est en position basse (SECURITE).

3 Appuyezsur le bouton de déverrouillage de la cartouche avec I'index de votre
main porteuse.

4 Retirez la cartouche du compartiment en tirant fermement sur les languettes
supérieure et inférieure de la cartouche.

Bouton de déverrouillage de la cartouche

Aide-mémoire : Icones de I'écran digital de contréle

L'écran digital de controle donne des informations sur I'état de charge de la batterie, I'état
du compartiment des cartouches, le type des cartouches, I'état de la connexion et la
progression du cycle de I'All, entre autres. Lorsque I'interrupteur de sécurité passe en
position haute (ARME), I'écran digital de contréle s'allume et affiche diverses informations.
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Pour plus de précisions, reportez-vous au Manuel d'utilisation du TASER X2 All - www.TASER.com, ou appelez le service client de TASER au +33 640337577 pour obtenir

une copie.
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